MONTAGEANLEITUNG
BECKHOFF ASSEMBLY INSTRUCTION

ZB8805-0001
Wanddurchfiihrung fir B17, zur Fixierung des Steckers, Kunststoff, IP65/67
Panel feed-through for B17, for fixing the connector, plastic, IP65/67

1. Dichtelement auf den Griffkdrper des
Steckverbinders schieben.

Push the sealing element on the
connector body.

2. Unter- und Oberteil mit dem
Dichtelement zusammensetzen und
miteinander verschrauben.
Assemble the lower and upper part
with the sealing element and screw
them together.

3. Schrauben durch die Schottwand
stecken und mit den vier
Gegenmuttern verschrauben.
Insert the screws through the

bulkhead and screw them together
with the four locknuts.

374
G————8
1 L1 1
2 [ ﬁl + ERs
I I\ /lF - il
B
(3s o
~ Drilling pattern
Bohrbild Geh@usewand A
Einbauoption / Installation option: Innensechskant 2,0 fiir die Verschraubung verwenden.
Der Flansch ist als Vorder- und Hinterwandmontage Achtung: Nicht im Lieferumfang enthalten!
verwendbar. Use allen wrench 2.0 for the screwing.
The flange can be used as front and rear wall installation. Attention: Not included in delivery!

Alle Bilder sind urheberrechtlich geschiitzt. Die Weitergabe und Nutzung durch Dritte ist nicht gestattet.

Beckhoff®, TWinCAT®, EtherCAT®, EtherCAT G®, EtherCAT G10®, EtherCAT P®, Safety over EtherCAT®, TWinSAFE®, XFC®, XTS® und XPlanar® sind eingetragene und lizenzierte Marken der Beckhoff Automation GmbH. Die
Verwendung anderer in dieser Dokumentation enthaltenen Marken oder Kennzeichen durch Dritte kann zu einer Verletzung von Rechten der Inhaber der entsprechenden Kennzeichen fiihren.

Die Informationen in dieser Présentation enthalten lediglich allgemeine Beschreibungen bzw. Leistungsmerkmale, welche im konkreten Anwendungsfall nicht immer in der beschriebenen Form zutreffen bzw. welche sich durch Weiterentwicklung der
Produkte dndern konnen. Die gewiinschten Leistungsmerkmale sind nur dann verbindlich, wenn sie bei Vertragsabschluss ausdriicklich vereinbart werden.




